ERSATZTEILE TRIEBZUG BR 442 “TALENT 2" _TT ERSATZTEILE TRIEBZUG BR 442 “TALENT 2"_TT P I K )
MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE Tﬁ

Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - fitff Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - fitff
Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble 4actu - Nahradni dily Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble Yactu - Nahradni dily

REAPTARTERER, WRE & # 47240 Gleichstrom DC

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollsténdige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item 'I‘:ll'mber- Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des pices de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée. - 1] AEC/F I IH Mt 52 B AL/ 555 Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée. - 1] AR BHE Bt LS8BT 515 .
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Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée. - 3] BN 5 I LB KROS5

Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* Nr: PiBH : Beschrijving: Oznaczenie: HasgaHue: Oznaceni:
47240-03  Gehéuse Endwg. mit Pantograph Body End Car w pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola con 13 47240-03  GEb- Behuizing stuurrijtuig met Obudowa wg koricowego z pantogr. ~ XKunbe KOHLIEBOrO Baroa ¢ Koncovy viiz s pantografem
(mit Fenster + Scheinwerfer) (with window + headlight) avec pantographe convoglio con pantografo pantdgrafo 1 HRLEAE ) (i %0 +3ik])  pantograaf naHTorpadbom
4724007  Gehduse Endwg. ohne Pantograph  Body End Car w/o pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola sin 13 4724007 FEH- Behuizing stuurrijtuig zonder Obudowa wg koricowego bez pantogr.  YKunbe KoHueBoro BaroHa 6es Koncovy vuz bez pantografu
(mit Fenster + Scheinwerfer) (with window + headlight) sans pantographe convoglio senza pantografo pantdgrafo 1 TCRERHE 3K (it S +aik])  pantograaf naHTorpaga
4724010 Fensterband, rechts + links, Windowr, right + left, Fenétres, gauches et droites, Finestrini, destro + sinistro, Ventana, derecho + izquierdo, 9 4724010 BEE AT+ Zijramen, rechts + links, Listwy okienne, prawo + lewo, JleHTa okoH NpaBbiil + NEBbIN, Stuha okna vpravo + vlevo,
Endwagen ohne Pantograph End car (w/o panto.) voiture d'extrémité sans panto. (carrozza senza panto.) del coche sin pantografo 1 EENC WD) stuurrijtuig zonder Pantograph wg koricowego z pantogr. aBTomMobuneii 6e3 naHTorpaca vozy bez pantografu
4724012 Fensterband, rechts + links, Window, right + left, Fenétres gauches et droites Finestrini destro + sinistro Ventana, derecho + izquierdo, 9 4724012 A Zijramen, rechts + links, Listwy okienne, prawo + lewo, JleHTa okoH NpaBbiil + NEBbIN, Stuha okna vpravo + vlevo,
Endwagen mit Pantograph End car (w panto.) voiture d'extrémité avec panto. (carrozza con panto.) del coche con pantégrafo ] 223k (P R4 248) stuurrijtuig met pantograaf wg koricowego bez pantogr. aBTOMOGUAEN C NaHTOrpadom vozu pantografu
47240-14  Frontfenster Front window Fenétres Finestrini frontale Ventana frontal L 4724014 HIE Frontramen stuurrijtuig Szyby z przodu MepepHue okHa Pfedni okna
4724015 Leuchtstabe (3-teilig) Light bars (set of 3) Lumiéres frontales Luci frontali (3 pezzi) Luces (3 u.) 7] 4724015 A (31) Frontlichten Lekki kije (3-czesciowy) CaeTAwymecn nanoykm (3 vactu) Glowsticks (3 dily)
4724017 Windabweiser Dach, rechts + links  Air deflector, right + left Déflecteurs droit + gauche Deflettore destro + sinistro Deflector de vientos derecho + izquierdo 8 | 4724017 FETSERR A+ Dakspoiler links + rechts Owiewka dachowa, prawo + lewo Kpblwa setpa gednektop Stresni deflektor, vpravo + vlevo
4724018 Klimagerat FR Air conditioner FR Appareil de climatisation FR Condizionatore FR Aire acondicionado FR 9 | 4724018 FH-FR Kast airconditioning FR Klimatyzator FR KonauumoHrep FR Klimatizace FR
4724019 Fahrmotorliifter Engine air Aérateurs Aria motore Ventilador del motor 7] 4724019 RENHLSEE Motorkoeler Naped wentylatora TAroBbIl 1BUraTeNb BEHTUNATOPA Traké&niho motoru ventilatoru
47240-20  Klimagerat FGR Air conditioner FGR Appareil de climatisation FGR Condizionatore FGR Aire acondicionado FGR 9 | 4724020 “XI-FGR Kast airconditioning FGR Klimatyzator FGR KonauumoHep FGR Klimatizace FGR
4724022 Stromrichter Converter Convertisseur Invertitore di corrente Convertidor 7 a0 Fends Stroomomvormer Przetwornik Mpeobpasoatens Konvertor
4724023  Dachhauben Roof hoods Capot a toit Tetto cappuccio Techo de la capilla I 47240-3 TN Dak kap Okap dachu Kpeiwa kanot Stre$ni kapuce
4724025  Isolatoren Endwg. mit Pantograph Isolators End Car w pantograph Isolateurs (voiture avec panto.) Isolatori (carrozza con panto.) Aislantes del coche con pantégrafo 7 | 4724025 AOGAK—IT R LR BAZESL Isolatoren stuurrijtuig met pantograaf  Izolatory wg koricowego z pantogr. W3onatopbl Izolatory
4724027 Armaturenbrett Driver cap Cabine de conduite Cabina macchinista Tablero de instrumentos 7] 44027 BUE Dashboard Tablica rozdzielcza MpnBopHas naHenb Palubni deska
4724028  Fiihrerstand Driver seat Siége du conducteur Posto di comando Puesto de conduccion 7] 4724028 IS AT Machinistencabine Cab Ka6uHa Kabina
4724029 Zugzielanzeige mit Light mask with Panneau lumineux Display destinazione Pantalla con Tapa de luces 8 472409 KTHR /T Lichtkap met lijnfilmkast Znaki Destination swiattem pokrywe ~ HasHaueHue 3HaKoB ¢ KpbILLKONA Jmenovani znamena Cepice svétla
Lichtabdeckung light cover con cover per illuminazione ] cBeT
4724030 Inneneinrichtung Seats Intérieur voiture Arredamento interno Decoracion interior del coche RN 4724030 JEAI- T RER BT Interieur stuurrijtuig Whnetrze wg koricowego VHTepbep mMalmnHbl KOHua Interiér vozu konce
4724031  Faltenbalg Bellows Soufflets Soffietto Fuelle 7] 4724031 RAH Vouwbalg Miech CunbdoH Méchy
47240-32  Frontschiirze Front spoiler Jupe frontale Grembiulino anteriore Carenado frontal 9 ] 4724032 W FELIALAR Frontschort Spojler przedni Qaptyk Celni ochrana
47240-36  Kupplungsteile 1 Coupler holder 1 Détenteur de coupleur 1 Accoppiatore titolare 1 Embrague 1 7] 4724036 FERSE 1 Koppeling delen 1 Czesci Sprzegto 1 Cuennenme yacTeit 1 Spojka Casti 1
4724037 Kupplungsfeder (4 Stck.) Spring (set of 4) Ressort (4 unités) Primavera (4 pezzi) Muelle del embrague 6 | 4724037 5 (4) Koppeling voorjaar (4 st.) Sprzegto Wiosna (4 szt.). Cuennenve Becha (4 wr.) Spojka jaro (4 ks).
47240-38  Kupplungsteile 2 Coupler holder 2 Détenteur de coupleur 2 Accoppiatore titolare 2 Embrague 2 8 4724038 FEEEE 2 Koppeling delen 2 Czesci Sprzegto 2 Cuennenve yacTen 2 Spojka Casti 2
4724039 Rahmen Chassis Chéssis Telaio Chasis 12 4724039 ZEE Chassis Ramka Kagp Ram
47240-41  Dekoderdeckel Cover decoder Capot décodeur Cover per decoder Tapa del decoder 1] 440-01 fRIG R Afdekking voor decoder Ostona dekodera Kpbluika fgekonepa Kryt dekodéru
47240-42  Lautsprecherdeckel Cover speaker Capot haut parleur Cover altoparlante Tapa de altavoz 7] and0-4 P AR Afdekking voor luidspreker Ostona gtosnika Kpbiiwka guHamuka Kryt reproduktoru
4020051 Uberbriickungsstecker Small pch Fiche d'interfacer Ponte DC Puente CC 8 4020051 /NERIEAR Overbruggingsstekker Niwelowanie wtyczki lMpeononexue nnaruH Preklenovaci plug
47240-52  Leiterplatte komplett, Endwagen PCB of End car (w/o panto.) Circuit imprimé voiture d'extré- Circuito stampato Placa de circuito 15 4724052 LR ERAR - Printplaat, stuurrijtuig PCB kompletne, wg korncowego z PCB asTomo6unen 6e3 naHtorpada  PCB vozy bez pantografu
ohne Pantograph complete mité sans panto. (carrozza senza panto.) del coche sin pantdgrafo LN W) zonder Pantograph pantogr.
4724053 Leiterplatte komplett, Endwagen PCB of End car (w panto.) Circuit imprimé voiture d’ Circuito stampato Placa de circuito 4| 4724053 LR ERAR - Printplaat, stuurrijtuig met PCB kompletne, wg koricowego ez~ PCB asTomo6uneii ¢ nawtorpadom  PCB vozu pantografu
mit Pantograph complete extrémité avec panto. (carrozza con panto.) del coche con pantégrafo 223 (PR 2 48) pantograaf pantogr.
47240-54  Platinenhalter Kupplung Buchse, PCB of connect B, End car (w/o Connecteur femelle du support Pla-  PCB di collegamento B, Soporte Platinum conector hembra, 6 | 4728058 ZR AT IA Sk, TR Koppeling platinenhalter jack, Wsparcie gniazda Platinum ztacze, Platinum Support pasbem posetka,  Platinum Podpora zasuvku,
Endwagen ohne Pantograph panto.) tinum, voiture d'extré. sans panto. carrozza senza panto. del coche sin pantdgrafo 223 (To R4 stuurrijtuig zonder Pantograph wq korcoweqo z pantogr. aBTomobuneii 6e3 naHTorpaca vozy bez pantografu
47240-68  Platinenhalter Kupplung Stecker, PCB of connect A, End car (w Connecteur femelle du support Pla-  PCB di collegamento A, Soporte Platinum conector el 4724068 ZRIMEME K, Sk Koppeling platinenhalter plug, Obstuga wtyczki Platinum ztacze, Platinum Support pasbem LwTekep, Platinum Podpora plug,
Endwagen mit Pantograph panto.) tinum, voiture d'extré. avec panto. carrozza con panto. enchufe, del coche con pantégrafo | 7R3k (F R HR) stuurrijtuig met pantograaf wg koricowego bez pantogr. aBToMObunen ¢ naHTorpagom vozu pantografu
47240-55  Motor komplett Motor complete Moteur Completo motore Motor 14 4724055 Hyik Motor zijn volstrekt Kompletny silnik [lBuratenb nonHom Motortl
4724056 Schneckenachse Shaft-wheel/worm Vis sans fin Vite senza fine Eje tornillo sinfin 9 4724056 HHLC-ZEES /W A Wormwiel Osi $ruby BuHT ocu Osy roubu
47240-57  Kardanwelle + Buchsen Ball shaft + bushes Ensemble cardan Albero motore Eje cardan + manguitos 7 4724057 BRENAR L Cardanas + bussen Wat + gniazda KappaHHas + cokeTbl Kardanové + zasuvky
4724058  Getriebegehause mit Gear box w gears and Engrenage avec roues dentées et Scatola del cambio con ruote Caja de engranajes con ruedas 1" 4724058 A4 - Tandwielkast met tandwielen + Skrzynia biegow z kotami zebatymi i Kopobka nepepau ¢ 3y6uatbimu kone-  Prevodovka s ozubenymi koly a
Zahnréder und Radschleifer wheel sliders contacts de roues dentate dentadas ] 17 A SR H Sander pickup kolejowego CcaMm 1 XeNIe3HO0POXHbIX MKar Felezni¢ni pickup
4724059 Halteclip Getriebe Retaining clip - gear box Clip de maintien Clip di fissaggio Clip de sujecién 6| 4724059 [ E fII— N EE A Houder Zawleczka Knunca Pridrzovaci klip
47240-60  Radsatz mit Haftreifen + mit Wheelset w friction tyres + Essieux bandagés (2 piéces) Set ruote con anelli di attrito Eje con aros de adherencia (2 u.) 9 anaoe0 Al (KRG + Wielstel met antislipbanden Zestaw kot z oponami trakgji (2 szt.) Ha6op konec ¢ wuHamn tarm (2 wt.)  Sada kol s pneumatikami tah (2 ks).
Zahnrad (2 Stck.) w gearwheel (set of 2) (2 pezzi) _ Aike) 24)
47240-61  Radsatz ohne Haftreifen + mit Wheelset w/o friction tyres + Essieux (2 piéces) Set ruote senza anelli Ejes sin aros adherencia (2 u.) 9 47240-61 al Cich + Wielstel (2 stuks) Zestaw kot bez opon trakdji (2szt.) Ha6op koneca 6e3 wuH tarn (2 wr)  Sadu kol bez pneu tyce (2 ks).
Zahnrad (2 Stck.) w gearwheel (set of 2) (2 pezzi) 1 ki) @)
4724062  Radsatz ohne Haftreifen + ohne Wheelset w/o friction tyres + Essieux (2 piéces) Set ruote senza anelli Ejes sin aros adherencia (2 u.) 9 4062 e LG + Wielstel (2 stuks) Zestaw kot bez opon trakcji (2szt.) Ha6op koneca 6e3 wwn Taru (2 wr)  Sadu kol bez pneu tyce (2 ks).
Zahnrad (2 Stck.) w/o gearwheel (set of 2) (2 pezzi) ] TikEe) @24
47240-63  Achslagerblende vorne Bogie front Flasque & bogie avant Supporto ruota anteriore Tapa de ejes delanteros 7 4724063 KA Draaistelzijkant voor Uchwyt két przednich Tenexka nepegHas Vozik predni
47240-64  Achslagerblende mitte Bogie middle Flasque a bogie centre Supporto ruota centrale Tapa de ejes central I 4724064 KCHE-Th Draaistelzijkant midden Uchwyt két srodkowych Tenexka cpegHum Vozik pramér
4724065  Laufdrehgestell Endwagen Train truck-unpowered End Car Bogie voiture d'extrémité sans Carrello folle Bogie libre del coche de cola sin 8 and065  FeH-TCBhJ)- Loopdraaistel stuurrijtuig zonder Wozek bez zasilania wg koricowego z  Tenexka koHLie asTomobuneii 6e3 Vozik na auta bez konce pantograf
ohne Pantograph w/o pantograph pantographe (carrozza senza panto.) pantégrafo ] Ay REG IR pantograaf pantogr. naHTorpaga
4724066 Laufdrehgestell Endwagen Train truck-unpowered End Car Bogie voiture d'extrémité avec Carrello folle Bogie libre del coche de cola con 8 and066  FCH-JCBhJ1- Loopdraaistel stuurrijtuig met Wozek bez zasilania wg koficowego ~ Tenexka koHLe asTomMo6unb ¢ nax-  Tramvaj s koncem pantografu
mit Pantograph w pantograph pantographe (carrozza con panto.) pantégrafo ] RSk pantograaf bez pantogr. Torpagom
47240-67  Schraubensatz (12-tlg.) Set of screws (set of 12) Jeu de vis (12 pieces) Set viti (12 pezzi) Set de tornillos (12 u.) 1] ana067 1R (1249) Schroevenset (12 stuks) Zestaw $rubek (12 szt.) KomnnexT BuHTOB (12 W) Sroub (12 ks)
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro F R HIFFETEE . Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3anyacTy OT HawWNX CTAHAAPTHBIX Nahradni dily z naseho
Standardprogramm programme standard programa standard standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
46240 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) ] 46240 B3 561G (L0N) Antislipbanden (10 stuks) Obrecze przyczepnosciowe (10 szt.) LLinnb! Begywmx konec (10 wr.) Bandéze (10 ks)
46121 Dekoder Plux16 Decoder Decodéur Decoder Decoder 46121 fih 2 Dekoder Dekoder [Lexonep Dekodér
46151 Stromabnehmer Pantograph Pantographe Pantografo Pantografo 1 46151 RERA Pantograaf Patak trakcyjny Mantorpac Pantograf
46191 Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loud-speaker Sound module + haut parleur Modulo del Sound + casse acustiche ~ Modulo de sonido + altavoz ] 46191 K UL Soundmodule + luispreker Zestaw dzwiekowy z glosnikiem 3BYKOBOW MOZYb 1 KONOHKM Zvukovy modul + reproduktor
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